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Kundnr

Vaskinde Fiber

Ekonomisk Férening

g)}) Overlatelseavtal

Fastighetsbeteckning:

Avtalets syfte

Syftet med detta avtal ar att 6verlata Vaskinde Fibers fiberanslutning till ny fastighetséagare.
Avtalsbunden &gare Overlater befintlig anslutning till ny fastighetsagare.

Allméant

Foreningen ager och driver ett kommunikationsnéat baserat pa optisk fiber. Féreningen
ansvarar aven for, efter beslut av foreningens arsmate, att genom avtal med tredje part
tillhandahalla medlemmarna tjanster.

Avyttras Fastigheten upphor medlemskapet i Féreningen och nyttjanderéatten enligt
Foreningens stadgar.

Ny agare till natansluten fastighet kan antingen bli medlem i Féreningen och skriva ett
overlatelseavtal eller vélja att helt stanga anlaggningen.

Avtalsregler

81 Medlemmen har last och accepterat Foreningens stadgar, samt betalat
Foreningens medlemsavgift.

§2 Medlemmen &r ekonomiskt ansvarig fér material och utrustning inom
Fastigheten.

83 Medlemmen far inte manipulera eller belasta natet pa ett onormalt satt.

§4 Medlemmen far inte utnyttja, séanda eller dela ut sin tillgang till natet utanfor
Fastighetens granser.

85 Foreningen ager ratt att efter paminnelse stanga av Medlemmen under
maximalt 2 manader om kraven enligt § 3 och § 4 ej efterlevs. Atgéarden
beslutas av styrelsen. Medlemmen ar inte for den tiden berattigad till nagon
reduktion utav arsavgift, manadsavgift, underhallsavgift eller annan avgift som
Foreningen eller annan fordringsédgare normalt har ratt till.
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Kundnr

Avtalsregler

86 Medlemmen kan sdga upp detta avtal genom att begara uttrade ur
Foreningen enligt Foreningens stadgar. Sadant uttrade paverkar inte
Medlemmens ansvar for anslutningsavgift for byggandet av anlaggningen.
Medlemmen betalar alltid sin del av de kostnader Féreningen har adragit sig i
samband med byggnationen.

87 Foreningen ager enligt stadgarna ratt att saga upp Medlemmens medlemskap
i Féreningen aberopande i stadgarna vissa angivna situationer och da upphor
ocksa detta overlatelseavtal. Dock paverkas inte Medlemmens ansvar for
tecknad revers eller annan obetald avgift.

§8 Tvister i anledning av detta avtal eller dess tillampning skall slutligt avgoras av
allman domstol.

§9 Har den tidigare agaren till fastigheten ingatt ett markupplatelseavtal med
Foreningen, skall ett nytt uppréttas med tilltrddande agare.

8§10 FoOr nyttjande av tjanster i natet betalas for varje nyttjad och avgiftsbelagd
tjanst avgifter till Foreningen enligt av den faststallda taxor. Vid utebliven
betalning av avgifter avbryts leveransen av tjanster 30 dagar efter anmodan.

§11 Foreningen kommer manatligen att debitera medlemmarna en avgift for
administration. Storleken pa avgiften faststalls arligen av Féreningens
styrelse.

8§12 Avgifterna betalas i forskott per faktura och helar alternativt via autogiro
manadsvis.

Ort Datum

Overlatande Medlem /Agare Ny Medlem / Agare

Namn Namn

Namnfdrtydligande Namnfortydligande

Personnmummer
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Kundnr

Overlatelsedatum:

Nye Medlemmen Godké&nnande

Vaskinde Fiber ekonomisk forening
Personnummer: Organisationsnr: 769624-3513

Ordforande/Kassor/Forordnad firmatecknare

Personnummer ytterligare agare Namnunderskrift:

Namn Namnfortydligande

/Detta Avtal har upprattats i tva lika lydande exemplar och utvaxlats mellan parterna/
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Kontaktuppgifter Nye Agaren / Medlemmen

Kundnr

Adress 1

Postnr Postort
Adress 2

Postnr Postort
Telefon Telefon
Mobiltelefon Mobiltelefon
Mailadress Mailadress

Dessa kontaktuppgifter féres i foreningens Medlems- och Kassérsregister.
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ANSOKAN om Medlemsskap

I Vaskinde Fiber Ekonomisk Forening

Fastighetsbeteckning

|_
L
I
o
b) Belagenhetsadress
<
LL
Namn (fullstandigt namn) Fastighetségare och Kontaktperson Personnummer / organisationsnummer
Ll
2
(9 | Postadress (utdelningsadress, postnummer, ortsadress) Telefon
<L
N
|_
w .
T Mobiltelefon
9
|_
(%)
E E-postadress

Som medlem i Vaskinde Fiber Ekonomisk Fdrening visar jag att jag ar intresserad av att ansluta
min fastighet till fibernatet och jag ar beredd att s& langt mojligt stédja och underlatta genomférandet
av projektet.
Som medlem i Vaskinde Fiber Ekonomisk Fdrening forbinder jag mig att ta del av och acceptera
foreningens Stadgar samt snarast erlagga arsavgiften om 200 kronor.

Underskrift - fastighetsagare och kontaktperson

Namnfortydligande

Ansokan skickas till:

Véskinde Fiber Ekonomisk Férening
/Eva Pettersson
Véaskinde Lilla Klintegarde 532

622 75 VISBY

Ur Stadgarna

48 Medlemskap

Till medlem kan antas en sokande som &ger fastighet
inom féreningens verksamhetsomrade, som utgérs av
Vaskinde med omnejd och som kan forvéntas folja
foreningens stadgar samt bidra till forverkligande av
foreningens dndamal. Om en fastighet har flera
delégare kan endast en av deldgarna vara formell
medlem. Ansokan till foreningen gors skriftligt pa av
foreningen tillhandahallet formular. Ansokan om
intrdde provas av styrelsen.

Ovanstdende uppgifter kommer att, registreras, lagras
och anvandas i projektet VVaskinde Fiber, i enlighet
med lagen (PUL) om anvandning och lagring av
personuppgifter.

Vaskinde Fiber Ekonomisk Forening
Org.nr: 769624-3513

Plusgiro: 635016-9
Mail: evape.gotland@telia.com

Hemsida: vaskindefiber.info




Iq bankgirot

Betalningsmottagare

Autogiroanmdlan, medgivande

Betalare

Namn*
Vaskinde Fiber Ekonomisk Forening

Namn*

Fullstandig adress*
/Eva Pettersson

Fullstandig adress

Vaskinde Lilla Klintegarde 532

622 75 VISBY

Organisationsnummer (10 siffror)*

769624-3513

Person-/organisationsnummer (10 siffror)*

Bankgironummer*

845-0769

BG 600 P jul 10

Betaltjanstleverantor*

*Markerade uppgifter &r obligatoriska

Medgivande till betalning via Autogiro
Undertecknad ("betalaren”), medger att betalning far
goras genom uttag fran angivet konto, pa begéaran
av angiven betalningsmottagare for betalning till
denne pa viss dag (“forfallodagen”) via Autogiro.

Ort datum*

Betalarens underskrift*

Konto (Clearingnummer + kontonummer)*

Betalar-/kundnummer

Clearingnumret ar det fyrsiffriga nummer som betecknar ett kontor eller
en avdelning hos betaltjanstleverantéren, se kontoutdraget. Normalt
ar clearingnumret de férsta fyra siffrorna i kontonumret. Swedbank har
ibland fem siffror, ex 8327 - 9XXXXX. Utelamna da femte siffran, i detta
fall 9. Handelsbankens clearingnummer ska alltid bérja med 6 (hittar du
inte det ange 6000). Personkonto i Nordea dar kontonumret ar samma
som ditt personnummer: Clearingnummer = 3300 — AAMMDDXXXX.
Personkonto i Nordea dar kontonumret inte ar ett personnummer:
Clearingnummer = de fyra férsta siffrorna i kontonumret. PlusGirokontot
i Nordea: Clearingnummer = 9960.

Betalaren samtycker till att behandling av personuppgifter som lamnats i detta medgivande
behandlas av betalarens betaltjanstleverantor, betalningsmottagaren, betalningsmottaga-
rens betaltjanstleverantér och Bankgirocentralen BGC AB fér administration av tjansten.
Personuppgiftsansvariga fér denna personuppgiftsbehandling ar betalarens betaltjanstle-
verantor, betalningsmottagaren samt betalningsmottagarens betaltjanstleverantér. Betala-
ren kan nar som helst begara att fa tillgang till eller rattelse av personuppgifterna genom
att kontakta betalarens betaltjanstleverantér. Ytterligare information om behandling av per-
sonuppgifter i samband med betalningar kan finnas i villkoren for kontot och i avtalet med
betalningsmottagaren. Betalaren kan nar som helst aterkalla sitt samtycke, vilket medfér

att tjansten i sin helhet avslutas.

Betalningsmottagarens ex1



[§ bankgirot

Betalningsmottagare

Autogiroanmalan, medgivande

Betalare

Namn*
Vaskinde Fiber Ekonomisk Forening

Namn*

Fullstandig adress*
/Eva Pettersson

Fullstandig adress

Vaskinde Lilla Klintegarde 532

622 75 VISBY

Organisationsnummer (10 siffror)*

769624-3513

Person-/organisationsnummer (10 siffror)*

Bankgironummer*

845-0769

Betaltjanstleverantér®

BG 600 P jul 10

*Markerade uppgifter &r obligatoriska

Medgivande till betalning via Autogiro
Undertecknad ("betalaren”), medger att betalning far
goras genom uttag fran angivet konto, pa begéaran
av angiven betalningsmottagare for betalning till
denne pa viss dag ("férfallodagen”) via Autogiro.

Ort datum*

Betalarens underskrift*

Konto (Clearingnummer + kontonummer)*

Betalar-/kundnummer

Clearingnumret ar det fyrsiffiga nummer som betecknar ett kontor eller
en avdelning hos betaltjanstieverantéren, se kontoutdraget. Normalt
ar clearingnumret de férsta fyra siffrorna i kontonumret. Swedbank har
ibland fem siffror, ex 8327 - 9XXXXX. Uteldamna da femte siffran, i detta
fall 9. Handelsbankens clearingnummer ska alltid bérja med 6 (hittar du
inte det ange 6000). Personkonto i Nordea dar kontonumret &r samma
som ditt personnummer: Clearingnummer = 3300 — AAMMDDXXXX.
Personkonto i Nordea dar kontonumret inte ar ett personnummer:
Clearingnummer = de fyra forsta siffrorna i kontonumret. PlusGirokontot
i Nordea: Clearingnummer = 9960.

Betalaren samtycker till att behandling av personuppgifter som lamnats i detta medgivande
behandlas av betalarens betaltjanstleverantér, betalningsmottagaren, betalningsmottaga-
rens betaltjanstleverantér och Bankgirocentralen BGC AB fér administration av tjansten.
Personuppgiftsansvariga fér denna personuppgiftsbehandling ar betalarens betaltjanstle-
verantér, betalningsmottagaren samt betalningsmottagarens betaltjdnstleverantér. Betala-
ren kan nar som helst begéra att fa tillgang till eller rattelse av personuppgifterna genom
att kontakta betalarens betaltjanstleverantor. Ytterligare information om behandling av per-
sonuppgifter i samband med betalningar kan finnas i villkoren fér kontot och i avtalet med
betalningsmottagaren. Betalaren kan nar som helst aterkalla sitt samtycke, vilket medfor

att tjansten i sin helhet avslutas.

Betalarens ex 2



Beskrivning

Allmént

Autogiro aren betaltjanst som innebér att betalningar utférs
fran betalarens konto pa initiativ av betalningsmottagaren.
For att betalaren ska kunna betala via Autogiro, ska betala-
ren lamna sitt medgivande till betalningsmottagaren om
att denne far initiera betalningar fran betalarens konto.
Dessutom ska betalarens betaltjanstleverantér (t ex bank
eller betalningsinstitut) godk@nna att kontot kan anvandas
fér Autogiro och betalningsmottagaren ska godkéanna
betalaren som anvandare av Autogiro.

Betalarens betaltjanstleverantér ar inte skyldig att
préva behérigheten av eller meddela betalaren i
forvdg om begarda uttag. Uttag belastas betalarens
konto enligt de regler som galler hos betalarens betal-
tjanstleverantér. Meddelande om uttag far betalaren
fran sin betaltjanstleverantér. Medgivandet kan pa
betalarens begaran o6verflyttas till annat konto hos
betaltjanstleverantéren eller till konto hos annan betal-
tjanstleverantor.

Definition av bankdag

Med bankdag avses alla dagar utom lérdag, séndag,
midsommarafton, julafton eller nyarsafton eller annan
allman helgdag.

Information om betalning

Betalaren kommer av betalningsmottagaren att meddelas
belopp, férfallodag och betalningssétt senast atta bank-
dagar fore forfallodagen. Detta kan meddelas infér varje
enskild forfallodag eller vid ett tillfalle avseende flera
framtida forfallodagar. Om meddelandet avser flera
framtida forfallodagar ska meddelandet lamnas senast
atta bankdagar fére den forsta forfallodagen. Detta galler
dock inte fall da betalaren godként uttaget i samband
med kop eller bestallning av vara eller tjanst. | sadant fall
far betalaren meddelande av betalningsmottagaren om
belopp, férfallodag och betalningssatt i samband med
képet och/eller bestalliningen. Genom undertecknandet
av detta medgivande lamnar betalaren sitt samtycke till
att betalningar som omfattas av betalningsmottagarens
meddelande enligt denna punkt genomférs.

Tackning maste finnas pa kontot

Betalaren ska se till att tackning finns pa kontot senast
kl 00.01 pa forfallodagen. Har betalaren inte tackning pa
kontot pa férfallodagen kan det innebara att betalningar
inte blir utférda. Om tackning saknas for betalning pa

forfallodagen far betalningsmottagaren goéra ytterligare
uttagsférsok under de kommande bankdagarna. Betalaren
kan pa begaran fa information fran betalningsmottagaren
om antalet uttagsforsok.

Stoppa betalning (aterkallelse av betalningsorder)
Betalaren far stoppa en betalning genom att kontakta
antingen betalningsmottagaren senast tva bankdagar
fore forfallodagen eller sin betaltjanstleverantor senast
bank-dagen fore forfallodagen vid den tidpunkt som
anges av betaltjanstleverantéren.

Om betalaren stoppar en betalning enligt ovan innebar
det att den aktuella betalningen stoppas vid ett enskilt
tillfalle. Om betalaren vill att samtliga framtida betalningar
som initieras av betalningsmottagaren ska stoppas maste
betalaren aterkalla medgivandet.

Medgivandets giltighetstid, aterkallelse

Medgivandet galler tills vidare. Betalaren har ratt att nar
som helst aterkalla medgivandet genom att kontakta
betalningsmottagaren eller sin betaltjanstleverantor.
Meddelandet om aterkallelse av medgivandet ska
for att stoppa a@nnu inte genomférda betalningar vara
betalningsmottagaren tillhanda senast fem bank-
dagar fore forfallodagen alternativt vara betalarens
betaltjanstleverantér  tillhanda senast bankdagen
fore forfallodagen vid den tidpunkt som anges av
betaltjanstleverantoren.

Ratten for betalningsmottagaren och betalarens
betaltjanstleverantér att avsluta anslutningen till Autogiro
Betalningsmottagaren har ratt att avsluta betalarens
anslutning till Autogiro trettio dagar efter det att
betalningsmottagaren underrattat betalaren h&rom.
Betalningsmottagaren har dock ratt att omedelbart avsluta
betalarens anslutning till Autogiro om betalaren vid
upprepade tillfallen inte har haft tillracklig kontobehallning
pa forfallodagen eller om det konto som medgivandet
avser avslutas eller om betalningsmottagaren bedémer att
betalaren av annan anledning inte bér delta i Autogiro.
Betalarens betaltjanstleverantér har ratt att avsluta
betalarens anslutning till Autogiro i enlighet med de villkor
som géller mellan betalarens betaltjanstleverantér och
betalaren.



